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Telepitési és hasznalati utmutato

1.) Motorokra vonatkozé miiszaki adatok

Leader 3 | Leader 4 | Leader 5
Tapellatas V 230V 50/60Hz
Teljesitmény W 280
Aramfelvétel A 1,7-2
Hévédelem °C 150
Mikodési
hémérséklet °C -30 és +80
Elektromechanikus kapumozgato
Miikodés motor
Anyag Epoxi bevonatu aluminium
Max. szarnyhossz cm 200 275 300
Ajanlott I6késhossz cm 30 40 50
Kapumélység max. cm 10 20 30
Miikodési idd mp 16 21 26
Fordulatszam 1400 ford/perc
Fékezési arany 1:27
Toléerd N 2800
Kondenzator mF 8
saly kg 6,4 | 6,8 | 7,2
2.) Motorok méretei
LEADER 3 =620
LEADER 4 = 720
. LEADER 5 = 820 .
8| 8] ST=
LEADER 3 = 940
LEADER 4 = 1140
LEADER 5 = 1340 .
= = =)
61 95 mm J\Hrl(nm
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3.) Szarnyaskapu miikodési rajza

6
=l [ I
7 {I \_P
A szett tartalma: Sziikséges kabelek
3 | VARIO 230 vezérlés 3x1,5*mm2
Proteco Leader kapumozgaté motor (1db:
6 | Jobbos vagy Balos) 4x0,75*mm2
7 | gatePRO 180 kils8 infrasorompd 4x0,22*mm2 arnyékolt

gatePRO STARK tavkapcsolé(k)

Opcionalis kiegészitok:

1 | gatePRO F6000 villogélampa és antenna

2 | gatePRO 433 MHz kiils6 antenna**

4 | gatePRO kulcsos kapcsolé

5 | gatePRO 180 belsd infrasorompd **

* A kabelek méretei. ** A vezérlés tartalmaz egy beépitett antennat
alapesetben, ezen felll opcionalis kiegészité a kilsé antenna. A belsé
infrasorompo egy kiegészit6 lehetdség,a szettben 1 par talalhatd, ezen

felul lehet8ség van tovabbi 1 par hasznalatara (ez a bels6 infrasorompd).

4.) Motor csomag tartalma

Motoronként:
pra 1. Mozgatomotor
= @ - T 2. 02 Hatso rogzité kengyel €s takaroelem
SRR, e e - 3. Rogzitd csap
ﬂ 8 05y, - i ; 4. 04 Eliils6 rogzitd kengyel és takaroelem
2 s 5. Aramsziineti kioldokulcs

6. Motorinditd kondenzator

Az 04, 02 kengyeleket szinte minden esetben
modositani, vagni_sziikséges az adott kapu
adottsagainak megfelelden.
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5.) Balos vagy Jobbos motor

A kapumozgaté motorok balos és jobbos kivitelben késziilnek. Figyeljen a helyes elhelyezésre. A gyarilag
bekotott kabelek minden esetben alul jonnek ki a motorbol.

BAL JOBB

6.) Motor vezetékeinek kiosztasa

]
=:W) I=C

sziirke-kozis (N]
| ~r-barna

= kondenzator
~fekete

sargazold-vedofold (GND)

7.) Méretezési segédlet

Kapumeélység meghatarozasa:

A

Leader 3 | Leader 4 | Leader 5
D méret | 0-10cm | 0-20cm | 0-30cm

Nyitasi sz6g magyarazat:

)
‘:\__&;_':::_':__:." —

A kapunyitonak zart allapotban sziiksége van fizikai iitkdzore.
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Nyitasi szog tablazat (megkozelité méretek):

Minden helyszin més és mas, nincs két egyforma. A tablazatban szerepld adatok aranyszamokként
szolgalnak. Minden esetben javasoljuk, hogy a végleges rogzités elott a motort a két rogzité kengyelével
fogassa fel a kapura és az oszlopra (pl.:pillanatszoritoval), majd kioldott allapotban kézzel ellendrizze a kapu
utjat, hogy megfelelden nyisson és zarjon. Ne feledje, hogy sziikség esetén a 02 kengyelt modosithatja,

méretre vaghatja.

Nyitasi szog tablazat

Idedlis elhelyezés

Lehetséges elhelyezés

90° 105° 110°
=T]
‘3 100-200 cm-ig Leader3 A=14 5cm B=14,5cm |Leaderd A=13,5cm B=13,5cm |Leaderd A=17cm B=13cm
7]
2
QL
ﬁ 110-275 cm-ig Leaderd A=19 5cm B=19,5cm |Leaderd A=18,5cm B=185cm |Leader5 A=20cm B=lGcm
>
c
-
»
E 130-350 cm-ig Leaders A=24 5cm B=24.,5cm |LeaderS A=23,5cm B=235cm
5]

Ha pillanatszoritéval teszi fel a motorokat probaként, akkor helyes beallitas esetén nyitott allapotban 40-
45mm rész latszik a fényes hengerbdl (koppanasig nyilik), mig zart allapotban maradjon bent a fényes

hengerbdl 1.5-2cm. (Ha a motor zart allapotban leloki a motorvédd miianyag kupakot az tipikusan arra utal,
hogy nem maradt bent a fényes hengerbdl 1.5-2cm)

Nyitott allapotban a fényes henger
iitkozésig legyen bent, max. 45mm kell

latszania. (Befel¢ nyilo kapu)

pu Py

max.45mm
—

1=

e

Zart allapotban a fényes henger nem mehet Ki teljesen, a
kapu iitkozonek kell megallitania, min. 1,5-max 2 cm rész

bent marad. (Befelé nyil6 kapu)

=

—

TTIT
gusel |
H

min. 1,5 cm - max. 2 cm

@.Iy!szarnyasm

A mechanikuﬁ
felszerelésrol:
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Javasolt méret (90 fokos nyitashoz)
A + B= C(motor Ioket)
leader 3Tl (C= 280 mm

leader4Tl (C= 380 mm

leader 5Tl |C= 480 mm

f = A kengyeleket szinte minden
2zetben modositani, vagni
az adotl kapu

adottsagainak megfeleloen

130 mm

minimum
S0 mm
8.) Biztonsagi ovintézkedések
1. Figyelem: miel6tt barmilyen telepitési 1épést elkezdene, olvassa el ezt az utmutatot.
2. Ellendrizze, hogy az On altal vasarolt késziilék megfelel-e az igényeinek.
3. Ezen kiviil ellenérizze:
= Hogy a kapu forgaspontjai j6 allapotban vannak-e.
= A kapuszarnyakat zart allapotban mindig, nyitott allapotban esetenként iitkdztetni kell.
= A kapu megfelel az UNI8612-es szabvanynak.

9.) Motor kioldasa aramsziinet esetén (telepitéshez)
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= Helyezze be a megfeleld kioldo kulcsot a zarba és forditsa el litk6zésig 6ramutatd jarasaval
megegyez0 irdnyba kb. 90 fokig.

= A kiolddkar ,kiugrik”, ha nem huzza meg a kiold¢ kart kifelé 6vatosan (2.kép)

= Forditsa el 6vatosan a kioldokart a motoroldalnak megfelelden (3.kép) (4.kép: jobbos/balos kioldas)

= A motor eredeti helyzetbe allitasdhoz ismételje meg a fenti miiveletek ellenkezdjét.

= A motor 0sszekapcsolasdhoz forditsa ellenkezd irdnyba a kulcsot. Nem sziikséges a kaput az eredeti
pozicioba visszaallitani, mert a kovetkezd inditasnal automatikusan visszaall.
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10.) Telepitési tanacsok

Csatlakoztatasok:

' = Az elektromos kabelnek, amely kijon a motorbol,
lazédnak kell lennie. Hagyjon egy ivet benne az
alja felé azért, hogy elkeriilje a csapadék viz
bejutasat a motorba. A motor minden esetben
felfelé alljon.

= A beadllitast a tapfesziiltséget lekapcsolva, a
motorokat kézi mikodtetésre atallitva kell
elvégezni.

» Helyezzen el egy tobbpolusu kiiltéri elektromos
megszakitot a késziilék kozelében. A késziiléket mindig védje megfeleld kismegszakitoval |,
aramvédo kapcsoloval.

= A kisfesziiltségli és a 230V-os kabeleket minden esetben kiilon csOben (csatornaban) kell vezetni,
elkeriilve az esetleges elektromos baleseteket ¢és az esetleges hibas mitkddést.

= Minden kiils6 egységet (motor, villogd, infrasorompd, kulcsos kapcsold, stb..) kizardlag
fesziiltségmentes allapotban szabad a vezérld panelhez csatlakoztatni.

Cserealkatrészek:
= Kizardlag eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.
= A taviranyit6 elemeit ne dobja a haztartasi hulladék k6z¢é, hanem az arra kijelolt helyre.

Telepités:
= A termék megfeleld mitkodése és a karosodas kizarasa érdekében olvassa végig a leirast telepités
el6tt ¢s tartsa be az abban foglaltakat.
= A késziilék hasznalatakor tartsa be a biztonsagi eldirasokat és az orszagban érvényben 1évo
szabalyokat, szabvanyokat.

Garancia:

= A gyart¢ altal vallalt garancia nem vonatkozik azokra az esetekre, amikor a kar nem rendeltetésszeru
hasznalat, tilfesziiltség, villam okozta kar, vagy a nem megfeleld telepités miatt kdvetkezik be.
A kovetkez0 esetekben a garancia szintén nem érvényes:

* Hanem olvasta el a hasznalati itmutatot, melyet a termékhez mellékeltek. Barmely alkatrésznek, az
érvényes szabalyozasnak nem megfeleld hasznélata vagy nem megfeleld alkatrészek hasznalata,
amelyeket a Proteco nem tdmogat. A gyarté nem felelds a nem rendeltetésszerti hasznélatért.

11.) A telepités menete:

1. Telepités eldtt vizsgalja meg a kapu allapotat. A kapunak minden esetben konnyedén kell
mozognia, a teljes Utja soran egyenletes erdvel kell tudni kézzel mozgatni. A fizikai {itk6zonél
minimalisan sem szorulhat.

2. Vizsgalja meg a biztonsagi feltételeket!

3. Allapitsa meg, hogy melyik a bal és a jobb oldali kapumozgaté motor.

4. Ellendrizze az 0sszes alkatrészt.

5. Azonositsa a kapun €s az oszlopon 1év6 rogzitési pontokat. (Pillanatszorito segitségével)
6. Ellendrizze a D méretet.

7. Rogzitse az 02(hatso) és a 04(eliilsd) kengyelt az 1-es tablazat szerint.

8. Szerelje fel a motort az 02 vagy az 04 kengyelhez.

12. Helyezze el a kdbeleket a szarnyaskapu miikddési vazlat szerint.

13. Csatlakoztassa a vezérléshez az 6sszes egységet. ( motor, villogd, infra , stb. )

14. Tanitsa ra a tdvkapcsolokat a vezérlésre

15. Allitsa be a miikodési id6ket, eréket

16. Nem megfeleld miikodés esetén nézze meg a Vezérlés hibalista fejezetet, melyet
csomagjaval egyiitt kiildiink Onnek.
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12.) A rogzitési magassag megallapitasa

A motor rogzitésének magassagat a kapu formajatol és a rogzités lehetdségétol tegye fliggsvé. Altalaban az
idealis magassag a kapu kb. 1/3 magassaganal van. Ha tul alacsonyra teszi a motorokat , konnyebben
sériil, télen beleérhet a hoba, konnyebben koszolodik, esetleg rozsdasodik. Ha tul magasra teszi zarodaskor
konnyebben kihajtja a motor a kapu felso részét. Ez hibas mikodést ritkan okoz, de esetleges esztétikai hiba.

13.) A motortarto kengyelek rogzitése
A HATSO 02 KENGYEL ROGZITESE - befelé nyilé kapu

A kengyel rogzitéséhez hasznaljon 13mm
atmérdji fém diibeleket és tartsa szem elott,
hogy a diibelek ne essenek tul kozel az
oszlop széléhez. Igy el tudja keriilni az
oszlop szélének esetleges megrongalddasat.
Az oszlopra bizonyos esetben érdemes eldre
felrogziteni egy megfelel6 méretli vas talpat
.(pl.100*200*8mm ) és erre hegeszteni a
kengyelt. A motorokkal szallitott
kengyeleket a legtobb esetben a kapu

|._ H

-]

min.
4i0cm

adottsagainak megfelelden at kell alakitani. (vagni/toldani)
= Az j 02 kengyelnél mar nincs jobbos/balos, univerzalisan hasznalhat6 mindkét oldalra.
= A motort a felerdsitett kengyelre rdgzitse a csappal és a mlianyag takarolappal. A csapban 1évd
menet (ha van) mindig lefelé nézzen. Leszereléskor ha sziikséges ebbe lehet egy 6 mm-es csavart
belecsavarni és lefelé kihuzni a csapot.

AZ ELULSO 04 KENGYEL ROGZITESE - befelé nyilé kapu

. l Rogzitse a 04 kengyelt a kapuszarnyakon a kovetkez6é modon:
= = (Csukja be ¢és nyomja ra mindkét szarnyat a kapu also
1S - itkozdjére.
) A -’:,.:" » Tekerje ki a tolérudat teljesen iitkdzésig és tekerjen vissza kb
l s egy fordulatot. Kb. 1,5cm
f{*’ stf_‘h,;%-)_l * Befelé nyildo kapunal feltétlen sziikséges a zard irdnya
J' o o mechanikus {itk6z0, ez akaddlyozza meg hogy a henger
o “?"';Ei:%ff kimenjen teljesen. Ezért sziikséges az 1,5 cm visszaallitasa.
\ ;.ﬂ'*‘" = Tegye fel az 04 kengyelt a tolorudra a csappal és
P hernydcsavarral.

= Hegessze vagy csavarozza az 04 kengyelt a kapura
= Nyit6 irdnyu iitk6z6 nélkiili szerel€s esetén a kivant nyitasi szogben (kb. 90-110 fok) a fényes
hengernek bent kell lennie teljesen ,.koppig”. Ekkor kb . 45mm latszik a hengerbdl. EZ NAGYON
FONTOS !!

Aszimmetrikus nyitasi szog sziikségessége esetén ugy végezze el mindkét motor felszerelését
mintha a kapu szarnyak 90 fokig nyilnanak, és mechanikus iitkzével éllitsa meg a szarnyakat a
kivant helyzetben. Ebben az esetben a zart allapotbdl eldszor induld és a nagyobb szdgben nyild
szarny lehet a ,kiskapus funkcios” szarny.

A helyes mechanikus felszerelést az elsd fesziiltség ala helyezés el6tt ellendrizze! A motorokat a

hozza kapott kulccsal kioldja és kézzel mitkddteti a kapuszarnyakat kiilon-kiilon. Mindkét motornal
ellendrizze hogy zart ill. nyitott helyzetben a henger a fent leirt allapotban van.

Proteco Leader 3, 4, 5 beépitési utmutatd  7.oldal KapuAruhaz.hu




Hibas mechanikus felszerelés esetén mar az els6 ciklusban kdrosodhat a motor, ami nem garancialis
hiba. Hibas felszerelés esetén is el6fordul, hogy latszatra megfeleléen miikddik a berendezés, de ez
1d6 eldtti meghibasodashoz vezethet.

A ,, sz¢&p” és egyenletes kapumozgas érdekében fontos a kapu adottsagainak megfelelé motorok
alkalmazasa. (szarnyszélesség, forgaspont mélység, szarny suly )

A fent leirt moédon felszerelt motorok esetén lehet a vezérlésen a helyes munkaidot és erdét beallitani.
Ebben az esetben lesz megfeleld a szdrnyak kozotti késleltetés, és ekkor fog helyesen mitkddni a
»Kiskapu funkci6” is. Amennyiben van ilyen funkci6 a vezérlésen.

KIFELE NYILO KAPU
A motorokkal szallitott kengyeleket a legtobb esetben a kapu adottsagainak megfelelden at kell alakitani.
(vagni, hegeszteni, toldani, stb.) Kifelé nyilé kapu esetében is a motort a kapu bels6 oldalara kell szerelni.

Ebben az esetben az ,,A” méretet (tdvolsag a kapu forgaspontja és a motor
forgaspontja kozott) A kapu kozepe felé kell mérni. A kengyelt sziikséges
DI p modositani, hogy megfeleld legyen az 0j pozicidhoz (abra).

e i A motor ebben az esetben ,,belog” a nyilasba. A kapu adottsagait figyelembe
L/’ véve célszerli magasabbra tenni a szokasosnal. Igy kisebb az esély hogy autoval
esetleg elsodorjak. A motor ereje miatt, az sszes rogzitésnek erdsnek kell lennie.
Kifelé nyilo kapuknal fontos a szarnyak iitkoztetése zart és nyitott
allapotban is. (Nyitott allapotban —utcafronti- iitkozo akar lanccal is

helyettesithetd.)

Ezen Gtmutato a telepitéshez sziikséges fontos biztonsagi informaciokat tartalmaz; a telepités elétt minden utasitast el kell olvasni. Mindazon
veszélyek tekintetbe vételével, melyek a szett telepitése és kezelése soran felléphetnek, kell a telepitést a legnagyobb biztonsag érdekében a
torvények, eldirasok és rendeletek teljes betartasa mellett elvégezni. A leglijabb eurdpai torvényalkotas szerint egy ajtd6 vagy kapu
automatizalasa a 98/37/CE (gépek iranyelv) rendelkezései, és kiillondsen az EN 13241-1 (harmonizalt szabvany), az EN 12445; EN 12453 és EN
12635 elbirasai ala tartozik, melyek megengedik, hogy a gépek iranyelvvel valé megfeleldséget nyilatkozatba foglaljak. Ezen utasitas csak a
telepitéshez kiképzett miiszaki személyzet szamara késziilt. Feltétlen tartsa be a kaputechnikai és érintésvédelmi eléirasokat szabvanyokat. A
szakszertitlen telepitésbdl, lizemeltetésbdl szarmazd barmilyen jogkdvetkezmény a telepitét, felhasznalot terheli. Fontos a kapu rendszeres
karbantartasa. A kaput csak akkor mitkodtesse ha meggy6z6dott hogy azzal senki €s semmi épségét nem veszélyezteti. Minden esetben
sziikséges a ralatas a kapu teljes utjara. Figyelem! Jelen leiras és képek a Holhds és Tarsa Kaputechnika Kft. tulajdona, szerzdi jogvédelem alatt
all.A leirast utank6zolni részben vagy egészben a tulajdonos hozzajarulasa nélkiil tilos. A jogosulatlan felhasznalas biintets- és polgari jogi
kovetkezményeket von maga utan. A Szolgaltato kovetelheti a jogsértés abbahagyasat és karanak megtéritését. V240617

compLIANCE DECLARATION C €

Manufacturer: PROTECO S.r.l.
Address: Via Neive, 77 - 12050 CASTAGNITO (CN) - ITALY

declares that

The product type: Automation for swing gates and accessories LEADER
modello: LEADER 3 - LEADER 4 - LEADER 5 - LEADER 6

|5 built to be integrated into a machine or to be assembled with other machinery to crate a machine under
provisions of 2006/42/EC Machinery Directive.

The product also complies with
2011/65/CE (RoHS 2) + 2015/863/UE (RoHS 3)
2014/35/UE (LVD)
2014/30/UE (EMC)

The product also complies with

EN12453,

EN55014-1, EN55014-2,

ENG1000-6-1, EN61000-6-3 EMN 60335-1,
EN 60335-2-103

The manufacturer declares that the start-up of the machinery is not permitted unless the machine, in which the product
is incorporated or of which is becoming a component. has been identified and declared as conformed
to 2006/42/EC Machinery Directive.

Castagnito, 2020 July 22nd Marco Gallo

it
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Jelen felhasznaldi kézikényv csak lizembehelyezésre (telepitésre) és automatizalasra szakosodott,
kapuszerel6k szamara késziilt.

(1)Valamennyi telepités, elektromos csatlakozas, beallitds és tesztelés kizardlag az Gsszes utasitas
alapos elolvasasa és megértése utan végezheto el.

(2)Miel6tt barmit telepitene vagy barmilyen karbantartdasi midveletet végezne, a megszakitd
segitségével aramtalanitson/feszliltségmentesitsen, és vegye figyelembe a vonatkozd el6irdasok
szerinti, veszélyes terlileten végzendd tevékenységre vonatkozo figyelmeztetéseket.

(3)Ellen6rizze, hogy a meglévé szerkezet szilardsag és stabilitds szempontjabol megfelel-e a
szabvanyoknak.

(4)A bekotési/kabelezési munkafazis soran csatlakoztassa a motoros kaput egy megbizhatd
érintésvédelmi (féldelési) rendszerhez.

(5)A beszereléshez megfeleld mechanikai és elektromos ismeretekkel rendelkez6, szakképzett
személyzetre (professzionalis kapuszerel8) van szikség.

(6)Az automatikus vezérl6ket (taviranyitd, nyomdgombos vezérld, kulcsos valasztok...stb.) tartsa
megfeleld helyen, gyermekektdl tavol.

(7)A motoros rendszer cseréjéhez vagy javitasahoz csak eredeti alkatrészek hasznalhatok. A nem
megfeleld alkatrészek és moddszerek altal okozott karokért a motor gyartdja felelésséget nem vallal.

(8)Soha ne miikodtesse a motort, ha annak a gyanuja meril fel, hogy a motor esetleg meghibasodott
vagy a kapunyitd rendszerben esetleg kart okozhat.

(9)A motorokat kizardlag kapunyitasra és -zarasra tervezték, barmely mas célra torténd felhasznalas
nem tekinthet6 rendeltetésszerlinek. A nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl eredd karokért a gyartd
felel6sséget nem vallal. Nem rendeltetésszer(i hasznalat esetén minden garancia érvényét veszti, és az
ebbdl fakadd kockazatokért kizarodlag a felhasznalé felelGs.

(10)A kapunyité rendszer csak megfelel6 allapotban Uzemeltethet6. Mindig kOvesse a szabvanyos
eljarasokat a jelen telepitési és lizemeltetési kézikbnyvben részletezett utasitasok betartasaval.

(11)Csak akkor hasznalja a taviranyitot, ha a kapu nyitasat (mozgasat) teljes szélességében jol latja.

(12)A kapu programozasakor és késObbi mikodtetése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy annak utjaban
sem targy, sem személy nem tartozkodik. Csak akkor m(ikédtesse a kaput, ha mozgas kozben latja
azt. A kaput ne mlkodtesse gyermek semmilyen esetben sem, gyermekek ne jatszanak az automatika
kozelében.

(13) A telepitésnek meg kell felelnie a hatalyos jognak és szabalyozasnak, kilondsen tekintettel az EN
12445 rendelkezéseinek. Mas szerkezettel 6sszeszerelve vagy abba integralva a 2006/42/EC iranyelv
rendelkezéseinek megfelel6 készliléket alkosson.

A Holhds és Tarsa Kaputechnika Kft. semmilyen, a rendszer nem megfelel6 hasznalata vagy telepitése
miatt esetlegesen bekdvetkez6 sérilésért, karért vagy barmely személyben vagy vagyontargyban
bekovetkezd karért nem vallal felelGsséget.

Kérjuk, hogy a telepitési Utmutatdt - késobbi felhasznalas céljabol - 6rizze meg.
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